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CAMPANHA DE RECOLHA E VALORI2aCAO DE INSTRUMENTOS
MUSICAIS TRADICIIONAIS

Uma das tarefas fundamentais ca Direccdo Nacional de Cultura pa-
ra o ano de 1979 e a recolha e valorizagcdo dos instrumentos tradi-
cionais de musica,integrada na campanha nacional de preservacdo e
valorizacdo do nosso patriménio Historico-cultaral(ver ponto 2.2.
do Plano de trabalho para 1979).

O presente documento visa estabelecer um conjunto de normas e o~
rientacdes para o correcto cumprimento desta tarefa.

1. OBJECTIVOS DA CAMPANHA '

Recolha,preservacdo e classificacdo dos instrumentos e dos
valores musicais da tradi¢gdo popular mogcambicana;
Promocdo e divulgacdo da Musica tradicional mocambicana;
Criacdo de uma base documental(som,imagem e tento etno-musi-
cologico) para posterioras pesquisas e desenvolvimento da mi
sica tradicional,nomeadamente o apoio ao ensino da musica em
Mocgambique;
Criacdo de circulos de ihteresse pela musica nas escolas,
Criagdo de uma orquestra Com instrumentos tradicionais mogam
bicanos
Criacdo de oficinas de instrumentos mus'cais;

. Langamento de discos de mdsica tradicional mogambicana.

2. METODOLOGIA - -

A recolna dos instrumentos' musicais fajr-se-a através de briga
das especialmente preparadas para o efeito,dispondo de um in-
quérito de etno-musicoldégia e equipamento para registo do som
e imagem.
2.1. a nivel central

As brigadas serdo constituidas sobj orientacdo da Diredzgéo
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2.2.

Nacional de Cultura e integrardo elementos do Museu Nacional
de Arte, Sector de Mdusica do Instituto Nacional de Cultura e
Escola de Mdsica, e deslocar-se-ao as provincias de inhamba-
ne, Zambézia e Cabo Delgado, até ao més de Julho;e posterior-
mente as outras provincias.

Formar-se-8o igualmente brigadas constituidas por alunos da
Escola de Musica em activrdades de férias,que irdo trabalhar
nas provincias de Maputo,Gaza e lhhambane.

A nivel provincial rsc

As brigadas seréo conﬂﬂuidas sob orientagdo dos Servi?(I)_;sr
Provinciais de Cultura atl;avés dos Sectores Provinciais de
Musica e de Museus e Antiguidades. Estes sectores orientardo
também a formacdo de brigj;':ldas que porventura venham a consti
tuir-se nas escolas. |

i
NOTA: na provincia dei Nampula,o Museu de Nampula parti-'
cipara activamefite nesta campanha, apoiando as es-
truturas provingiais.

3. PLANO DE ACTIVIDADES )

3.1.

3.2.

Anivel Central &
deslocacdo de bridadas (ije recolha constituidas por alunos
da Escola de Mdusica em “ctividades de férias:
Provincia de Maputo e G"za ... de 1 a 15 de Maio
Provincia de Inhambane j ..., de 1 a 15 de Agosto
deslocacdo de brigadas especializadas as seguintes provin-
cias: . ;0
Zambeézia .....cccoiininne . ... de 25 de Maio a 20 de Junho
Cabo Delgado......... . ... de 1 a 15 de Julho
criacdo de uma orquestra dom instrumentos tradicionais mogam
bicanos, a cargo da Escoléi de Musica e do Sector de Mdsica
do INAC .. Até 25 de Junho.
Lancamento de discos(producédo Direcgdo Nacional de Cultura/
Radicj Mocgambique):

Qf 1
li2 disco ... 25 de Setembro
2, 2 di|SCO ............ 31 de Dezembro

A nivel provincial
A recolha nas provincias far-se-a depois da Il*Reunido Na-
cional do Servi¢co Nacionjal de Museus e Antiguidades, onde
0s Agentes de Preservacdo e Valorizacdo Cultural receberdo
uma preparacao.

Criacdo de uma oficina de timbilas em Inhambane,a cargo da
D.P.E.C.desta provincia,com a apoio dos sectores de musica
e Artesanato do INAC,da Escola de Musica e do Museu Nacio-
nal de Arte .., Ate 31 de Dezembro.

ANEXO: Inquérito de etno-musicologj.a.
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INQUERITO DE ETNO-MUSICOLOGIA

DESIGNAGAO
1. Nome do instrumento em lingua |-o6al e em portugués.
2. Esse nome e utilizado para desigilar outros objectos ou ideias?quair?
3. O instrumento tem outros nomes?. «jjuais?
LOCALIZACAO |
12. Localizagcdo Geogréafica: mgs ]
Lugar ou area em que o instrurfiento esta a ser utilizado (aldeias
circulo,localidade,distrito,provincia).
Lugar ou area em que o insfcRuaento esta 3 ser fabricado(aldeia,
circulo,localidade,distrito,provincia).
Se 0 instrumento e provenient® de cutras regifes ou paises,de
que maneira se efectua a sua |[mportacao ou implantacao(comér-
cio, troca, etc)? 1 J

22. Localizacdo étnica:
Grupo étnico, sub-grupo e cld cjlue utiliza o instrumento
Grupo étnico,sub-grupo e cld |ue fabrica o instrumento

CATEGORIA INSTRUMENTAL E MODO DE PRODUCAO DO SOM

1. Membran6fono(instrumento de membrana).

Tratando-se de um instrumento .de membrana(s),o som é produzido por
percursdo ou por fricgéo.

2. Cardofomo(instrumento de corda)» tratando-se-de um instrumento de
corda, o som é produzido por desli.zamento de um arco, pelo dedilhar
dos dados cu de uma palheta,ou por percussdo(de uma varinha,etc)

3. Aerofono(instrumento de ar), tratando-se de um instrumento de ar,o
som é produzido por sopro de um tocador ou pelo ar ambiente.

4. ldiofono (instrumento que utiliza [0 seu proprio corpo como matéria
ressonante) . tratando-se de um instrumento que ndo eii“ra nas cate-
(entrechoque, batimento,etc),sacudidelas,dedilhar,etc.

Exemplos: timbila, chocalhos, chitata, reco-reco, etc.
DESCRICAO FIiSICA
1* Automomia do instrumento
0 instrumento €& auténomo quando & movel,materialmemte transporta
vel.
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0 instrumento é& fixo lo necessita do recurso a elementos
intransportaveis, fixos, iiHoveis(o caso da citara sobre a teo-

0 instrumento é instaveljou efemuro quando & composto no pré
prio lugar, circunstanci®imente,.com a ajuda de elementos varios
(frequentemente objectos 'usuais,que regressem a sua funcdo
primaria apos a utilizagdo.

2. Componentes do instrumento*
nomes das diferentes partes do instrumento em lingua Ircal e
traducdo para portugués.?"1 !
mencionar, segundo a c&tegoria do instrumento,.0 nCunero de mem
branas,de cordas,de buracos para tocar,o tipo de embocadura,
; . etc. ‘ ;contra -m .
3. AcessoOrios mnqg <C. ;
nomes des acessoOrios sonoros(apitos,chocalhos,etc)em lingua
local a traducdo para poOrtugués.
4. Materiais . 3on|U'

E. FABRICO -CONSERVARAO E DECORAQAOI
1.

2.

Nomes dos diferentes materlals que entram na composn;ao do
instrumento e dos seus ace’ssorlos em lingua Iocal e tradugao
para portugués . ]

Exeiplos de materiaisn sJo I |
Mineral:metal, arame, latas,ijtampas, argila,-pedras, areia, etc.
Vegetal: madeira (tronco s.jtajjus, caixas, caixotes), fibras, fio,cau
les, palha, sementes, canas”¢anic¢o., bambu, borracha,resina,
Animal: peles, 0sso0s, tripaéij' chifres, cera, conchas, biuzios, etc ,
Ha outros objectos no |nter|or do. corpo do instrumento?quai.c

nome local e tradugao pa£a portugués.

Sobre o fabricante dr

Técnica de fabrico

Nome ‘completo - .- . u ;

Sexo

Idade provavel

Grupo étnico,sub-grup

Aldeia,circulo,locali____  Lstrito,provincia.

Situacdo socialiprofissdov”®esp”™nsabilidade religiosa,politi-
ca,etc). m

Existem na regido outros . bricantes do mesmo tipo de instru-
mento? onde?icéentificagdo(jnome, idade, sexo, etnia, etc) .

Lugar de fabrico
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Materaais utilizadcs(trata-se de materiais locais ou importados
de onde?como?por quem?).
Técnicas de fabrico(descricdojdas diferentes etapas e do: pro-
cessos de fabrico). Exemplos;desbaste,corte,polimento,incisdes,
esculpir,unir,colar,furar,amarrar, etc.
Instrumentos que se utiIizar_nANIio_fabrico (rrJ]ome local e traducéo
para portugués). " 5) .
3. DECORACAQ
A decoragdo do instrumento é-permanente (esculpida,gravada, pin
tada.etc.) ou €& temporaria.
A funcdo dos elementos decorativos & puramente estética ou &
simbélica. Neste Ciltdbmo caso, qual é o seu significado?
4. Ritual
M_encionar as observacoes I’.ité}c'ilvis relativas as
a), pessoa do fabricante o
bj. fabricacdo propriamente dita
5. cgNSERVAc;Ao |
Ha algum lugar particular em djue o instrumento €& conservado en
tre os periodos da sua utiliZgicdo?No caso afirmativo,que se en
carrega dessa tarefa?
0 instrumento ndo & conservadchb.Apo6s a sua utilizag¢do e abando-
nada ou distruida (onde?como?p<pr quem?porque?).
F. WTTLIZACSO
L. Destino
Olinstrumento foi fabricado com (J) ObjeC'[IVO de fazer mCisica ou pa~
ra fazer ruidos(espantalho sonoro etc )?
2. Dlstrlbun;ao e uso "
0 instrumento esta espalhadjo na,_fjegiéo.é raro ou quaselljé nao exis
tem instrumentos deste tipo? £
, 0 instrumento é utilizado pelos grupos étnicos vizinhos?
3. Modos de utilizacéo
3.1. Locais de utilizacdo e ocasibe.
0 local de utilizagdo € indeterminado (precisar se ha lugar ou
lugares preferenciais),ou & regulamentado (precisar onde:no in
terior ou no exterlorJna aldela ou no mato; indicar em ocasides
ceriménias, festas comemoratlvas vigilias, etc) .
3.2. Utilizacdo sonora para-masical|
.Serve para a transmissdao de meénsagens linguisticas,de apelos,do
sinais codificados ou de alarde?
Sugere ou evoca a voz dos ant passados’)Serve para comunicar com

0 mundo sobrenatural(antepassados,gen|os,etc)?
\c



3.3. Utilizagcbes extra-musicais
Com outro emprego sonoro,o0 instrumento serve como instrumento
de medida ou recipiente(cabacas,p.ex.)? Moeda para troca ou
(campainhas,p.ex.)? Objecto domestico(olaria)?
4. Tempo de utilizacéo
4-1. Periodicidade de utilizagéo
0 instrumento e utilizado ém qualquer altura ou num periodo
determinado?Neste ultimo caso,precisar épocas,ciclos agrarios,
calendério religioso,nascimentos,etc).
4+2. Momentos de utilizacgdo |
0 instrumento e tocado de rioite? de manhd a tarde? indetermina
do? (exclusivamente, de pj?efdr”~nc;La>habitualmente) e
5. Propriedade i
A propriedade do instrumento é ,individual (mencionar a situacéo
social, e o estatuto do proprietario) ou cf£lec_tiva(aldeia, linha-
gem, sociedade de iniciacdo,classes de idade,etc.)?
G. MANEIRA de tocar
1. Modalidades de execucdo
0 instrumento é~tocado exclusivamente sozinho ou preferencialmen
te sozinho?E acompanhado pela voz cantada(a solo ou coro),falada
ou cantada e falada ao mesmo tempo(fdbulas cantadas,p.ex.)?Neste
caso, o0 instrumentalista & também o contista-cantor?0 instrumento
acompanha a danga?
0 instrumento é utilizado ao mgsmo tempo que outros instrumentos
semelhantes(fanfarra de trompas,orquestra de timbilas,congunto pi
faros,bateria de tambores da mé\sma categoria,e£c)?Qual e entdo c
seu nome especifico no. seio do ;conjunto?Qual é a sua relacdo de
tamanho com os outros instrumentos? Citar os nomes dos outros ins
trumentos da familia ou do conjunto.
Habitualmente o instrumento e utilizado juntamente com instrumen-
tos de tipo diferente(orquestra ,p.ex.(? Quais sdo estes instru-
mentos? (nomes em lingua Iocall_ e traducdo para portugués).0 ins-
trumento tem algurrra rela(;évo pif'irticular com qualquer outro instru-
mento(p.ex. o de ser sempre aparelhado)?Qual? Porqué? Existe algu
ma nocdo de incop?.atibilidadé,mjusical ou outra, entre o instrumen
to e outros?Quais?Porqué?.
Técnica de tocar “
0 instrumento & tocado por um oUpor varios musicos?
Descrever a posi¢cdo em que o muilsico,ou 0s musicos, tocam e a posi-
¢do do instrumento.Posi¢do relativa aos varios musicos.
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Descrever sucintamente os, ttfacos caracteristicos da técnica de
tocar,mencionando a maneira de usar as diferentes partes do
corpo (mé&os,pernas,etc), assim como a maneira de percurtir,de-
dilhar, soprar,etc, e a maneira de usar 0s acessoOrios,etc.

3. Ensino da maneira de tocar
Como se transmite a arte de tocar?Por simples imitacdo ou atra
veés do ensino? Neste caso,a aprendizagem e individual (junto
de um mestre) ou colectiva (num quadro de ensino preciso,por
exemplo,num retiro de iniciagdo.

4. Sobre o executante
Nome completo
Sexo
Idade provavel
Grupo étnico, sub-grupo,cld i
Aldeia,circulo,localidade,distrito,provincia
Situacdo social(profissdo,responsabilidade religiosa,politica,
etc). 'S
Residiu fora da sua etnia de origem?Onde?Quando?Durante quanto
tempo?

H. Fun¢do SOCIO-CULTURAL DO INSTRUMENTO E DO SEU REPORTORIO
1. Se esta ligado ao instrumento algum reportorio particular,precisar
0 seu contexto socio-cultural.
2. Tipo de funcéo

2.1. Profano
Se a sua funcdo €& unicdmente profana, o instrumento € uti-
lizado de preferencia para o trabalho, o lazer ou descan-
SO.

2.2. Progano e ritual
Se o0 instrumento e utiliizado com um objectivo profano
ritual,o seu emprago € entdo referenciado no plano do re-
portorio.Precisar,

2,3. Magico-religioso i
Assume uma fun¢do magico-religiosa o instreemento que esta
ligado a ritos ou a cul[tos (passagem de classe de idade, fe
cundidade, ritos e culto®s agrarios, terapéuticos, activida-
des de caca, funerérios,etc.. (). Esta funcdo esta ligada
exclusivamente a _rr]arigd,,fungﬁes?Quais?.
No desenrolar dp ritualjl,o papel do instrumento & continuo
ou descontlnuo?Neste caso,mencionar o nimero e o momento

H

das intervencgoes,



0 instrumento ¢é identificado ou aproriado por um ser SoO-
brenatural (espirito,génio,etc)?

0 instrumento esta CLigddo & voz dos antepassados?

o instrumento servede.ijjobjecto de um culto ou de uma vene-
racdo particular?De umpodo mais geral, tem uma funcédo ceri_
monial além da funcdo mjusical?

3. Mudanca de funcgdo .b

a funcdo actual do instrumento € a mesma da origem?

a funcdo de origem so|reu transformacdes?Quais? (alguns instru
mentos originalmente de vocacdo magico-religiosa mudaram de
func;?;o e sao hoje utilizadoils para outros fins, caldos numa espe
cie de "dominio pablico".Quais sdo essas transformacdes?Estédo
ligadas ao processo revoluciondrio que se vive em Mogcambique?

4. Literatura e historia

Existem crdnicas, ep.opeias™cpntos, lendas,mitos, etc,nos texto
em que o instrumento a mencionado?

ha algumas informacbes fazehdo alusdo a origem do instrumento
ou a maneira como ele se implantou no grupo que 0 utiliza ac-
tualmente? b a

5. Simbolismo

Ha alguma significado simbédlico ligado ao instrumento?A todo o
instrumento no seu conjuntoiou a algumas das suas partes?0u
somente a alguria materiais pe entram no seu fabrico?Rrevelar
as expressdes simbodlicas emjlingua local e traducdo para por-
tugueés. !

Existem relagdes simbdlicas'entre o instrumento e outros ins-
trumentos semelhantes?Ha alguma denominacdo distintiva expri-
mindo este tipo de relacdo? '

ha algum simbolismo respeitante ao papel de cada uma das maos
do executor?

. Recolha

1. Recélha de documentos sonoros

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Registar as palavras rituais que acompanham as diferentes
fases do fabrico do instrumento e as que S30 pronunciadas
quando da sua consagracao.

Reglqtar as palavras rl(t)uals que poderdo preceder a execu-
gao de alguns tipos dejfm’)IL#:csfca

Reglstar uma ou varias P)%gﬂas caracterlstlcas do instrumento(
e do seu reportorio trad|C|onaI

Registar separadamente um Japos outro, todos 0S sons que o ins

'O, Omtfc'
trumento pode’produzir,indicando oralmente na fita da grava-
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¢cao, a ordem segundo a qlpal eles sao registados(da esquer-
da para a direita,da posljicio do musico face ao seu instru-
mento,por exemplo). IndicSar igualmente, se houver possibili-
dades, os seus nomes respectivos em lingua local e traducéo
para po-rtugués.
Transcricdo dos textos
Todos os documentos sonorols registados que integrem palavras
devem ser imediatamente transcritos e traduzidoS,como ja foi
indicado para todos os outros dominios do inquérito de terre
no.
Cada texto deverd,portanto.ser acompanhado de:
Traducdo fonética
Traducdo a letra
Traducdo inteligivel
. Notas explicativas
Desenho
0 desenho deve ser feito a Ifipis de carvdo ou tinta da china,
com a maxima perfeicdo possivel.
0 instrumento em repouso:a} de frente; b) de perfil; c) a
trés quartos de modo a que;seja possivel ver as varias partes
de que o instrumento e crtm”osto.
Recolha de documentos fotograficos
0 registo fotografico deve 'fazer-se utilizando filmes a preto
e branco. -
0 instrumentosta enquanto esta a tocar:a) de frente; b)de
perfil; c) a trés quartos.
Grande plano do instrumento enquanto esta a ser tocado: a)de
frente; b) de perfil; c) a trés quartos.
0 instrumento em repouso: a) de frente; b) de perfil; ¢c) a i -«
trés quartos.
Fotografar,na medida do possivel,todas as representacdes ice
nograficas na arte local en que o instrumento esta figurado
(pinturas murais,baixos-relevos,etc).
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